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1. Allmén information

O O

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet samt personer som saknar erfarenhet och kun-
skap om de 6vervakas eller har instruerats om saker an-
vandning av produkten och forstar de risker det innebar.
Barn far inte leka med produkten. Rengéring och anvan-
darunderhall far inte utféras av barn utan évervakning.

Las detta dokument innan produkten installeras. Installa-
tion och drift ska ske enligt lokala bestammelser och
gangse praxis.

1.1 Symboler

Symbolerna nedan kan visas i Grundfos monterings- och
driftsinstruktion, samt sakerhets- och serviceanvisningarna.

> B B>

FARA

Anger en farlig situation som, om den inte undviks, resul-
terar i dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan re-
sultera i dodsfall eller allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET
Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan re-
sultera i smarre eller méattliga personskador.

Symbolerna ar uppbyggda pa foéljande satt:

>

SIGNALORD

Beskrivning av risken

Konsekvenser om varningen ignoreras
+  Atgéard for att undvika risken.
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1.2 Anmarkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas i Grundfos
monterings- och driftsinstruktion, samt sakerhets- och
serviceanvisningarna.

@ Folj dessa anvisningar for explosionskyddade produkter.
En bla eller gra cirkel med en vit grafisk symbol indikerar
att en atgard maste utforas.

En rod eller gra cirkel med ett diagonalt tvarstreck, even-
tuellt med en svart grafisk symbol, indikerar att en atgard
inte far utforas eller maste stoppas.

°

Ao

_,Q\.

Om dessa anvisningar inte foljs finns det risk for funktions-
fel eller skador pa utrustningen.

Tips och rad som gor arbetet enklare.

1.3 Malgrupp

Denna monterings- och driftsinstruktion ar avsedd for professionella
installatérer och fér anvandare av produkten.

Vi rekommenderar att installationen utférs av utbildad personal med
de tekniska kvalifikationer som kravs enligt specifik gallande
lagstiftning.

2.1 Avsedd anvandning

MIXIT ar en reglerventil med stélldon och inbyggd styrenhet.

Férutom en reglerventil har MIXIT &ven sensorer och en inbyggd
backventil (endast gangade versioner). Stélldonet ar inbyggt i en
kopplingsbox tillsammans med en styrenhet som styr bade
stalldonen och pumpen.

MIXIT kan anvandas for blandning av slingor i alla varme- och
kylsystem dar det finns behov av att reglera
framledningstemperaturen, sadsom radiatorvarme, golvvarme och
luftbehandlingsenheter.

MIXIT &ar perfekt for nya installationer eller kompletta renoveringar i
kommersiella byggnader som ersattning for traditionella
blandningsslingor.

MIXIT kan antingen fungera som ett fristdende system eller som ett
delsystem i installationer som styrs av ett BMS-system.

For att undvika kondensation och risk for att is byggs upp i
kylapplikationer far MIXIT inte stdngas av nar den ar in-

stallerad.

2.2 Kompatibilitet

MIXIT ar kompatibel med MAGNA3-pumpar av modell D med
tillverkningskod fran 1943 (AAVV) och framat.

2.3 Placering
Produkten ar avsedd att installeras inomhus.

Installera alltid produkten i en torr miljo dar den inte utsatts for

droppar eller stank, till exempel vatten, fran omgivande utrustning

eller strukturer. Eftersom produkten innehaller delar av rostfritt stal

ar det viktigt att den inte installeras direkt i miljder, sdsom:

* Inomhuspooler dar produkten utsatts for poolens omgivande
miljo.

» Platser med direkt och kontinuerlig exponering for marin
atmosfar.

* | rum dar saltsyra (HCI) kan bilda sura aerosoler som kommer ut
fran, till exempel, 6ppna tankar eller ofta dppnade eller
ventilerade behallare.

Ovanstaende applikationer diskvalificerar inte for installation av
produkten. Det &r dock viktigt att produkten inte installeras direkt i
dessa miljcer.
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2.4 Tillfallig uppvarmning

| nya byggnader kan MIXIT anvandas for avfuktning, eftersom
MIXIT ar klar for drift efter den forsta igangkdrningen av systemet.

Detta innebar att du kan torka ut 6verskottsvattenhalten fran
byggnadsmaterial medan byggnationen fortsatter. Nar den ar klar
slutfors eventuell ytterligare kabeldragning och aterstaende
installning via Grundfos GO Remote.
Tillhérande information

6.2 Starta MIXIT och ansluta den till pumpen

7.4 Initial igdngk6rningsquide

2.5 Minimalt krav pa utrymme

Gangade versioner av MIXIT kraver foljande utrymme pa
installationsplatsen.

Fritt utrymme (mm)
Over och under 200
Till vanster och hoger 100
Framfér och bakom 100
200

crunpros X

200

— 100

TM075945

2.6 Max. avstand mellan MIXIT och pumpen

Vi rekommenderar ett max. avstand pa 0,5 m mellan MIXIT och
pumpen for att sakerstalla optimal prestanda vid lag belastning.

2.7 Omgivningsfoérhallanden

Omgivningstemperatur vid drift  0-50 °C
Om_glvnlngstemperatur vid for- -40 1ill 70 °C
varing och transport

Relativ luftfuktighet Max. 95 %

2.8 Pumpade vatskor

Produkten ar lamplig for blandning av rena, tunna, icke-aggressiva
och icke-explosiva vatskor utan fasta partiklar eller fibrer.

® Vatskan far inte frysa eller koka.

Vatsketemperaturen maste vara mellan 0 och 90 °C, inte frysa eller
koka. Under korta perioder kan temperaturen vara upp till 110 °C
under forutsattning att mediet ar flytande och inte kokar.

Produkten kan anvandas for vatten, vatten-glykolblandningar med
upp till 50 % glykol eller vatten-etenblandningar med upp till 50 %
eten. Oavsett vilken anvandningen ar, ar det viktigt att den ar i ett
flytande tillstand. Frysning och kokning av medier maste forhindras.



For att floidesmatningen ska fungera effektivt och exakt vid alla
fléden maste viskositeten vara lika med eller mindre an 2 cSt.

| varmesystem maste vattnet uppfylla kraven i godkand standard for
vattenkvalitet i varmesystem enligt lokala bestammelser.

Produkten &r inte avsedd for dricksvatten.
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2.9 Orienteringar

MIXIT kan installeras bade horisontellt och vertikalt. Normalt
monteras MIXIT och pumpen i linje.

MIXIT monteringsorienteringar med indikering av fiédesriktning. Overst: MIXIT med vénster B-port orientering. Nederst: MIXIT med héger B-
port orientering.

522
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3.1 Inspektion av produkten
Kontrollera féljande nar du tar emot produkten:
» Att produkten dverensstammer med bestallningen.

» Att produktens spanning och frekvens matchar spanningen och
frekvensen pa installationsplatsen. Se produktens typskylt.

3.2 Leveransomfattning

Ladan innehaller féljande artiklar:

*  MIXIT ventilenhet

» en kabelgenomféring monterad pa MIXIT-enheten
» isoleringskapor

pase med:

- snabbguide

- sakerhetsanvisningar

- tre packningar for MIXIT DN 25

- tre packningar for MIXIT DN 32.
pase placerad inuti MIXIT-kéapan med:

- en M20-kabelgenomfdring
- sex plintkontakter fér ingangs- och utgangssignaler.

snabbguide for plintanslutningar placerade i MIXITs plintkapa.

F N

. Installation

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Stang av stromforsorjningen innan arbete paborjas pa
produkten.Sakerstall att stromférsorjningen inte kan
kopplas pa av misstag.

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Alla elektriska anslutningar ska utféras av en behorig
elektriker i enlighet med lokala bestammelser.

VARNING
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

pulserande likstrom. Folj nationell lagstiftning om krav
pa och val av reststrémsenhet (RCD) vid installation
av pumpen.

VARNING

Risk vid lyftning

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Folj lokala foreskrifter avseende gransvarden for ma-
nuell lyftning och hantering.

VARNING
Risk for fallande foremal
Risk for dédsfall eller allvarliga personskador.

- Anvand sakerhetsskor och hjalm.

VARNING
Vassa komponenter
Risk for smarre eller mattliga personskador

- Anvand skyddshandskar.

>B> B B B P

MIXIT maste vara parad med en MAGNA3 modell D med
en tillverkningskod fran 1943 (AAVV) och framat.

L
)- owm
/I\

Innan produkten installeras rekommenderar vi att syste-
met spolas for féroreningar.

4.1 Forbereda produkten for installation
Innan MIXIT installeras i réoren maste foljande utféras:
» Demontera isoleringskaporna.

- Vid isoleringsfel kan felstrémmen vara en likstrom eller

* Alternativ: Ta bort backventilen. Gangade versioner av MIXIT ar
fabriksmonterade med en backventil. Vissa system kraver en
backventil, medan andra system kanske inte behdver den.
Darfér kan backventilen tas bart for att eliminera odnskat
rormotstand.

Tillhérande information
4.1.1 Demontering av isoleringskaporna

4.1.2 Borttagning av backventilen

4.1.1 Demontering av isoleringskaporna

Isoleringskaporna ar monterade pa pumpen fran fabrik, men de
maste avlagsnas fore installation. Isoleringskaporna sitter tatt.
Anvand halen pa baksidan av det storsta kapan for att separera
dem fran varandra.

Kaporna maste monteras igen efter installation.

crunpros

TMO074162
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4.1.2 Borttagning av backventilen

VARNING

Trycksatt system
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Vid atermontering av hallare B maste den dras at med
120 Nm.

Gangade versioner av MIXIT &r fabriksmonterade med en
backventil. Backventilen kan tas bort for att eliminera o6nskat
rérmotstand.

1. Lokalisera port B pa ventilhuset. Lossa hallaren med en
skiftnyckel och ta bort den fran ventilhuset.

(= —

3
A g
2
~
2. Lokalisera backventilen inuti hallaren och dra ut den.

B
. I
S
=
~

3. Satt tillbaka hallaren pa ventilhuset och dra at den med en

skiftnyckel med ett moment pa 120 Nm.
r"'_.jg—;m\

3
¥
S
s
=
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4.2 Installera produkten i réren
Beakta foljande punkter innan produkten installeras i réren:
» Kontrollera att isoleringskaporna har demonterats.

» Installera produkten sa att den inte belastas av réren. Produkten
kan hangas upp direkt i réren, forutsatt att roren stoder den. Se
2.5 Minimalt krav pa utrymme

* Virekommenderar max. avstand pa 0,5 m mellan MIXIT och
pumpen. Se 2.6 Max. avstand mellan MIXIT och pumpen

» Placera MIXIT och pumpen pa ett sadant satt att tillracklig
kylning sakerstalls. Omgivningstemperaturen far inte 6verskrida
50 °C.

Installera alltid produkten sa att mandverpanelen ar vand framat

och uppratt.

TMO074184

Om produkten installeras pa ett sadant satt att mandver-
panelen vrids at sidan eller upp och ned maste styrenhe-
° tens position andras.

e

TMO075441

Exempel pé felaktiga placeringar av styrenheten



Installera produkten i réren genom att gora féljande (har visat med

korrekt B-portorientering):

1. Stang avstangningsventilerna och kontrollera att systemet inte

ar trycksatt.

2. Montera produkten i réren med de tre packningarna som
medfdljer produkten.

=

3. Dra at anslutningsmuttrarna.

-

Tillhérande information
2.9 Orienteringar
4.3 Montering av isoleringskaporna

4.4 Andring av styrenhetens position

TMO074164

TM074165

TMO074166

4.3 Montering av isoleringskaporna

Montera isoleringskaporna som medféljer produkten efter att den
installerats i roren. Képorna ar numrerade fran 1 till 3, vilket
indikerar den enklaste ordningen att montera dem.

Grunpros X

TMO074163
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4.4 Andring av styrenhetens position

VARNING

Roterande delar
A Risk for smarre eller mattliga personskador

- Montera och dra at skruven som haller spannbandet
med 3,5 0,5 Nm.

. Vid andring av styrenhetens position andras ocksa venti-
_‘O’_ lens AB-port. Du maste ange AB-portens position nar pro-
2/ dukten startas och AB-portens orientering valjs. Se

- 6.2 Starta MIXIT och ansluta den till pumpen

Nar styrenheten ar monterad i réren maste den vara korrekt
placerad. Kontrollera att styrenheten ar uppratt och riktad framat.

Gor sa har for att andra styrenhetens placering:

1. Lossa skruven pa spannbandet som haller samman styrenheten
och ventilhuset. Dra langsamt styrenheten fran ventilkroppen
cirka 67 mm.

Om styrenheten dras ut for langt lossnar den helt fran
ventilhuset. Om detta intraffar ska styrenheten monteras pa nytt
och kontrollera att kopplingen inuti styrenheten sitter korrekt pa
spindeln inuti ventilhuset.

TM074180

2. Nar du kénner att styrenheten lossnar fran ventilkroppen, vrider
du styrenheten till dnskat lage.

TMO074181

526

3. Tryck in och montera tillbaka styrenheten pa plats.

4. Montera och dra at skruven som haller spannbandet med 3,5
+0,5 Nm.

TM074182

TM074185



4.5 Anslutning av produkten till stromforsorjningen

Gor sa har for att ansluta MIXIT till stromférsorjningen:

1. Ta bort pa plintkapan pa styrenheten genom att lossa de tva
skruvarna. Lokalisera pasen med en kabelgenomféring och sex
plintkontakter.

WA
'/Q\' Ett vikt kopplingsschema finns i plintkapan.

2. Satt plintkontakterna i styrenheten for att undvika att de forloras.
Satt inte in plintkontakterna for stromforsorjningen an. For
korrekt placering av plintkontakterna, se 5.2 Oversikt 6ver
plintanslutningar

Montera inte kabelgenomféringen fran pasen om du
inte ansluter en kabel till en av plintarna. Annars kan
° vatska komma in i produkten.

TMO074168

TMO074178

3. Lossa den férmonterade kabelgenomfdringen langst till hdger.

TM074170

4. Dra stromforsorjningskabeln genom kabelgenomféringen och
styrenheten och skala kabelledarna: 7 mm (1), 20 mm (2), 25

mm (3), o7-14 (4).

5. Anslut ledarna till stromférsorjningsplinten. Satt i
stromférsorjningsplinten i styrenheten.

sl DA

Sy

e =

TM074172

TM074173
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6. Dra at kabelgenomféringen med ett moment pa 3,0 Nm.

TMO074175

7. Montera plintkapan och dra at skruvarna med ett moment pa 1,1

till 1,4 Nm.

8. Koppla pa stromforsorjningen.

crunprosX

Tillhérande information

5. Externa anslutningar
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5. Externa anslutningar

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Stang av stréomférsorjningen innan arbete pabdrjas pa
produkten.Sakerstall att stromforsorjningen inte kan
kopplas pa av misstag.

VARNING

Risk for elektriska stotar
A Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.
- Alla elektriska anslutningar ska utféras av en behorig

elektriker i enlighet med lokala bestammelser.
VARNING

Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Anvand kabelklammor vid anslutning av kablar till re-
laplintarna for att undvika att stromforsorjningskablar
berdér andra kablar.

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Relakabelledarna maste skalas mellan 5 och 8 mm,
medan de isolerade ledarna maste skalas mellan 30
och 35 mm.

TMO075208

Exempel pa avskalad relékabel

0 Se till att alla kablar ar varmebestandiga upp till 70 °C.

MIXIT kan konfigureras for att passa ditt applikationssystem med de
plintar som medféljer produkten. Externa anslutningar ar dock inte
nddvandiga for att MIXIT-systemet ska fungera.

Grundfos ansvarar inte for natverkssakerhet eller korrekt
konfigurerade brandvaggar.

Tva kabelgenomforingar levereras med produkten. Ytterligare
kabelgenomféringar (M20) maste kdpas separat.

5.1 Sakerhet

Grundfos anslutna produkter maste vara bakom en brandvagg eller
anslutna till ett privat natverk.

Om en brandvagg eller ett privat natverk saknas kan Grundfos-
produkten utsattas for en cybersakerhetsrisk och blir kansligt fér en
attack eller aventyras.

Folj den starkt rekommenderade konfigurationens krav nedan. Ta
kontakt med en IT-infrastrukturspecialist vid tveksamhet.

5.1.1 Krav vid anslutning av MIXIT till ett natverk

Nar MIXIT-enhetens Ethernet-port ansluts till ett natverk maste
natverket antingen vara ett privat natverk utan anslutning till internet
eller bakom en brandvagg. MIXIT-enheten far inte anslutas direkt till
internet. Inga TCP/IP-portar far heller riktas till produkten. Om du
behover fijarratkomst till produkten maste du anvanda tekniker
sasom virtuella natverk (VPN) for att sakerstélla en saker
anslutning. Overvég att kontakta en IT-infrastrukturspecialist for att
uppratta en sadan I6sning.

N
w
TMO074226

Séker anslutning fér en Grundfos-enhet som MIXIT

Pos. Beskrivning

1 Exempel pa Grundfos-enhet

Brandvagg

Internet
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5.2 Oversikt 6ver plintanslutningar

Pos. Beskrivning

TMO071470

Ethernet RJ45 (BACnet IP, Modbus TCP)

Konfigurerbar 1/0

Konfigurerbar /0

RS485-ingang (BACnet MS/TP, Modbus RTU)

Rela 1

Rela 2

N[([o|ja|lh~h|W[IN| -~

Vaxelstromforsorjning. Utfor elanslutning och skydd i enlighet med lokala bestammelser.

Plintarna ar kodade pa sadant satt att relaplintkontakterna inte kan anvandas i RS485-ingangen och de konfigurerbara ingangarna
och utgangarna inte kan forvaxlas.
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5.3 Radiatorvarme, plintanslutningar

| ett radiatorvarmesystem kan plintarna anvandas for foljande:

Ethernet RJ45 Kommunikation med Grundfos BuildingConnect, Modbus TCP och BACnet IP.
1 +24V 24V DC-forsorjning for en aktiv sensor. Temperatursensorn 0—10 V maste anvan-
g GND das nar flera MIXIT-enheter i ett system har samma temperatursensor.
3 Clo1
1/0 P GND Utetemperatursensor (Pt1000 och 0-10 V) eller extern bérvardesingang.
5 Cl02
b GND
7 Clo3 Pannans borvardesspanning. Den anvands sa att MIXIT kan reglera pannans ut-
g GND gangstemperatur och minska varmeférlusterna i roret.
/o 9 D4 Extern borvardesminskning. Nar den digitala ingangen aktiveras minskar MIXIT
L GND bérvérdet med 5 °C.
1 DI5
Externt start/stopp av bade MIXIT och pump.
F GND
A
GENIbus, BACnet MS/TP . .
RS485 Y eller Modbus RTU Signalingang och -utgang fran BMS-systemet.
B
NC1
Rela 1 NO1 Felsignal. En NC/NO-utgangssignal, som ar aktiv vid fel.
C1
NC2
Rela 2 NO2 Driftsignal. En NC/NO-utsignal, som ar aktiv nar MIXIT arbetar utan larm.
c2
L
;/"ax?l_strom- Jord Natférsorjning Stromfoérsorjningsanslutning, 230 V £10 %
Orsorjning
N

Konfigurera I/O-plintarna enligt plintanslutningstabellen

24V 0-10V Pt1000
ClO1 ClOo1

- E‘ :

Clo2

DI5

TM074677
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5.4 Golvvarme, plintanslutningar

| ett golvvarmesystem kan plintarna anvandas for foljande:

Ethernet RJ45 Kommunikation med Grundfos BuildingConnect, Modbus TCP och BACnet IP.
1 +24V 24V DC-forsorjning for en aktiv sensor. Temperatursensorn 0—10 V maste anvan-
g GND das nar flera MIXIT-enheter i ett system har samma temperatursensor.
3 Cl01
1/0 P GND Utetemperatursensor (Pt1000 och 0-10 V) eller extern bérvardesingang.
5 Cl02
b GND
7 Clo3 Pannans borvardesspanning. Den anvands sa att MIXIT kan reglera pannans ut-
g GND gangstemperatur och minska varmeférlusterna i roret.
9 Dl4
1/0 Extern indikator for 6verhettning.
b GND
1 DI5
Externt start/stopp av bade MIXIT och pump.
F GND
A
GENIbus, BACnet MS/TP . .
RS485 eller Modbus RTU Signalingang och -utgang fran BMS-systemet.
B
NC1
Rela 1 NO1 Felsignal. En NC/NO-utgangssignal, som ar aktiv vid fel.
C1
NC2
Rela 2 NO2 Driftsignal. En NC/NO-utsignal, som ar aktiv nar MIXIT arbetar utan larm.
c2
L
;/"ax?l_strom- Jord Natférsorjning Stromfoérsorjningsanslutning, 230 V £10 %
Orsorjning
N

Konfigurera I/O-plintarna enligt plintanslutningstabellen

ClO1

Clo3

532
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Pt1000

Clo2
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5.5 Luftbehandlingsenhet, plintanslutningar

| ett lufthanteringssystem kan plintarna anvandas for foljande:

Ethernet RJ45 Kommunikation med Grundfos BuildingConnect, Modbus TCP och BACnet IP.
1 +24V 24 V DC-forsorjning for en aktiv sensor. Den anvands nar flera MIXIT-enheter i ett
> GND system har samma temperatursensor 0-10 V.
3 Clo1
1/0 P GND Utetemperatursensor (Pt1000 och 0-10 V) eller extern bérvardesingang.
5 Cl02
Lufttemperatursensor.
b GND
7 Clo3 Pannans borvardesspanning. Den anvands sa att MIXIT kan reglera pannans ut-
g GND gangstemperatur och minska varmeférlusterna i roret.
9 Dl4
110 Extern frostindikator.
b GND
1 DI5
Externt start/stopp av bade MIXIT och pump.
F GND
A
GENIbus, BACnet MS/TP . .
RS485 eller Modbus RTU Signalingang och -utgang fran BMS-systemet.
B
NC1
Rela 1 NO1 Felsignal. En NC/NO-utgangssignal, som ar aktiv vid fel.
C1
NC2
- Driftsignal. En NC/NO-utsignal, som ar aktiv nar MIXIT arbetar utan larm. Signalen
Rela 2 NO2 o L o en ¥ . .
ar inaktiv nar batteriet forvarms (spolningsfunktion).
C2
L
;/"ax?l_strom- Jord Natférsorjning Stromfoérsorjningsanslutning, 230 V £10 %
Orsorjning
N

Konfigurera I/O-plintarna enligt plintanslutningstabellen

ClO1

Clo3

CIO1 —

Dl4 —|

Pt1000
Clo2

TM074684
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6. Starting up the system

6.1 Manoverpanel for MIXIT

Grunpros X

TMO071469

Pos. Beskrivning

Anslutningsknapp for anslutning av ventilenheten
till pumpen och anslutning av MIXIT med Grund-
fos GO Remote.

Nar MIXIT forsdker uppratta kontakt med pumpen eller Grundfos GO Remote, blin-

kar den bla lysdioden. Nar anslutningen upprattats lyser lysdioden permanent.

Last mandverpanel

Detta indikerar att mandverpanelen ar last. Panelen kan lasas och lasas upp med

Grundfos GO Remote.

Temperaturindikering (borvarde, inlopps- eller re-
turtemperatur)

Standardlage: Ingen av de tre lysdioderna lyser

och den visade temperaturen ar den blandade
framledningstemperaturen.

Anger vilken temperatur som visas pa displayen (7).

Tryck pa knappen OK for att vaxla mellan foljande:
« SET: Borvarde.

Visar aktuellt bérvarde. Indikerar att bérvardet andras eller kan justeras. An-
vand de tva pilknapparna for att justera borvardet.

Hogerpil Matningstemperatur.

Lyser rod i varmesystem, bla i kylsystem.
* Vansterpil Returtemperatur.

Lyser bla i varmesystem, rod i kylsystem.

Displayen atergar till sitt standardlage efter 12 sekunder.

AB-portens orientering

Detta indikerar orienteringen for AB-porten (flédesutloppet).

Ventilposition

Detta indikerar i vilken grad ventilen ar 6ppen.

0 betyder att ventilen ar stangd. Max. innebar att ventilen ar helt 6ppen.
Om en flodesbegransning ar konfigurerad ar denna grans Max .

Varnings- och larmindikering

Gul indikerar en varning. Systemet ar fortfarande i drift.

Ro6d indikerar ett larm. Systemets drift avbryts.

Temperatur-/felkod
Standardladge: Blandad framledningstemperatur.

Displayen visar:

» Temperaturborvarde. For att justera borvardet, anvand knapparna Upp och

Ned.

Temperatur i inlopp och utlopp eller blandad framledningstemperatur (se 3).

* Felkoder.

8

Extern styrning

Detta indikerar att MIXIT styrs av extern kommunikationsutrustning.

Obs: Nar pumpen och MIXIT ar anslutna tar MIXIT 6ver och styr pumpen. Darefter &r pumpens mandverpanel Iast. Instéllningar av systemet

gors via Grundfos GO Remote och mandverpanelen pa MIXIT.
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6.2 Starta MIXIT och ansluta den till pumpen

Innan pumpen ansluts till MIXIT maste den installeras i r6-
ren och vara stromsatt. F6lj monterings- och driftsinstruk-
L tionen for pumpen.

1. Stéll in AB-portens orientering pa MIXIT-enheten genom att
trycka pa knapparna Upp och Ned pa mandverpanelen. De
grona lysdioderrna for flodespil for AB blinkar tills du trycker pa
knappen OK. Tryck pa knappen OK for att valja orientering .
Motsvarande portorienteringslysdiod lyser konstant.

o}
3
c
z
g
g

/ O
n
M4

Grunpros X

TMO071477

2. Stall in pumpen genom att slutféra startguiden. Installningarna
ar inte viktiga for installningen av systemet, eftersom systemet
konfigureras via MIXIT.

v t
»3 Sodannuo
N _

|

—

——

TMO071475

3. Tryck pa anslutningsknappen pa mandverpanelen pa MIXIT.
Den bla anslutningslysdioden boérjar blinka.
Medan MIXIT férsoker uppratta kontakt med pumpen (2), lyser
lysdioderna for temperatur/felkod.

4. Ett meddelande pa pumpens display ber dig bekrafta
anslutningen genom att trycka pa knappen OK (3).

Lysdioderna for temperatur/felkod fortsatter att rotera tills
anslutningen ar slutford.

Nar anslutningen mellan MIXIT och pumpen upprattas sker
foljande:

* En BMS-ikon pa pumpens mandverpanel téands:

g’

* Den bla lysdioden for anslutning pa MIXIT-mandverpanelen

lyser konstant.
* Pumpens display ar nu last och det gar inte att andra

pumpens instaliningar. Pumpens display stangs av efter cirka

20 minuter (4).

Om MIXIT inte lyckas uppratta kontakt med pumpen eller om

knappen OK pa pumpens mandverpanel inte tryckts in i tid,
atergar MIXIT till steg 3. Upprepa instruktionerna i steg 3.

TM071476
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5. Temperatur-/felkodslamporna borjar blinka med ett férdefinierat 6.3 Indikering av pumpanslutning
borvarde pa 40 °C. Stall in borvardet for temperatur genom att
trycka pa knapparna Upp och Ned pa mandverpanelen.
Bekrafta genom att trycka pa knappen OK. Lysdioderna lyser nu
konstant.

Tryck pa anslutningsknappen pa mandverpanelen pa MIXIT for att
veta vilken pump MIXIT &r ansluten till. Grundfos Eye pa
motsvarande pump bdrjar blinka.

. MIXIT arbetar automatiskt med det férdefinierade bor- 1
_‘O_ vardet 40 °C om inget annat temperaturvarde valjs.
N Borvarde for temperatur kan dndras genom att trycka
pa knapparna Upp och Ned.

7
L

5.0m

50 m*/h 50 m

MAGNA3

8) AN (B
<(0K)>
v

Grundfos Eye
Pos. Beskrivning
1 Grundfos Eye

TM071478

6. lgangkorningen av systemet ar slutford och det ar nu klart for
drift. Detta ar anvandbart nar man vill torka ut byggnader. Se
2.4 Tillféllig uppvdrmning

Borvarde for temperatur kan andras och ventilen kan manuellt

styras fran mandverpanelen. Ytterligare installningar gérs med
Grundfos GO Remote.

Y& HaANN
NSO NNUD

TMO074179
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7. Instéllning av produkten

» Anvand mandverpanelen for att styra borvarde och
ventiléppning.

* Anvand Grundfos GO Remote for att géra de aterstaende
installningarna.

7.1 Controlling MIXIT via the operating panel

7.1.1 Justering av borvardet

Borvardet kan justeras direkt pa mandverpanelen. Gor foljande:

1. Tryck pa knapparna Upp och Ned.
Nar du trycker pa knapparna blinkar lysdioderna for temperatur
och lysdioden SET tands.

2. Tryck pa OK att spara installningen.
Manoverpanelen atergar till sin tidigare installning om knappen
OK inte trycks ned inom 12 sekunder.

7.1.2 Styrning av ventilen

Ventilen kan styras med mandverpanelen. Gor foljande:

1. Tryck pa och hall ned knapparna Upp och Ned i tre sekunder.

2. Endast lysdioderna for ventillaget tands och bdrjar blinka tva
ganger per sekund.

3. Tryck pa knapparna Upp och Ned for att andra ventilpositionen.

Fortsatt trycka pa knapparna tills dnskad position uppnas.

4. Tryck pa OK for att spara instéllningen.
Lysdioderna slutar blinka.

Positionen kan justeras igen med knapparna Upp och Ned. De
nya instéllningarna bekraftas genom att trycka pa knappen OK.

. Ventilen forblir i positionen utan att forlita sig pa bor-
_‘O_ vardetemperaturen. Aterga till normalt Iage genom att
/\/  trycka pa och halla ned knapparna Upp och Ned i tre
=~ sekunder.

7.2 Anslutning till Grundfos GO Remote

Innan du ansluter produkten till Grundfos GO Remote maste appen
Grundfos GO Remote laddas ner till din smarta telefon eller
surfplatta. Appen ar gratis och tillganglig fér iOS- och Android-
enheter.
1. Oppna Grundfos GO Remote pa din enhet. Se till att ha
Bluetooth aktiverat.
Din enhet maste finnas inom produktens rackhall for att
Bluetooth-anslutning ska kunna upprattas.

2. Tryck pa knappen Bluetooth ANSLUT pa Grundfos GO Remote.

3. Tryck pa anslutningsknappen pa mandverpanelen. Den bla
lysdioden ovanfor anslutningsknappen blinkar tills din enhet ar
ansluten. Nar anslutningen ar upprattad ar lysdioden permanent
pa.

Grundfos GO Remote laddar nu data for produkten.

7.3 Menyoversikt for Grundfos Go Remote

Meny Beskrivning

Overvakningsmenyn later dig vervaka systemets
aktuella status, inklusive:

» Temperaturborvarde, flode, tillférsel- och retur-
temperatur

Overvakning * Flode, luft och utomhustemperatur beroende pa
dina installningar

+ Termisk effekt (DYNAMIC uppgradering)
» Varmeenergimatare (DYNAMIC uppgradering)
* Ventil- och pumpstatus.

Den har menyn gor att du kan géra andringar i

Instaliningar MIXIT systeminstallningar.

| den har menyn kan du aktivera en uppgradering

_Uppgrader- och installning av Grundfos BuildingConnect Free
ingar o
Monitoring.
Den har menyn innehaller:
* En kommunikationslogg, som loggar kommuni-
kation mellan Grundfos GO Remote och MIXIT.
GENI-vy. Endast tillganglig i servicelage. Den
Avancerat kan anvandas for att skicka och ta emot GENI-
telegram.
+ GENIbus.

*  Firmware-vy.
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7.4 Initial igdngkorningsguide

Den initiala installationsguiden startar automatiskt nar Grundfos GO Remote for férsta gangen har upprattat anslutning till MIXIT. Alla
installningar som gjorts i guiden kan @ndras senare. Lamna guiden genom att trycka pa X i det évre vanstra hornet.

Steg

Beskrivning

Atgard

Valj flodesriktningen
AB

Bekrafta att den AB-flédesriktning som valts
vid installation av MIXIT ar korrekt.

Om flédesriktningen ar felaktig kan du andra ventilens riktning genom
att trycka pa pilarna.

Para MIXIT med en
pump

Installningsguiden detekterar om MIXIT ar an-
sluten till en pump eller inte.

Om den &r ansluten kan detta steg hoppas 6ver genom att trycka pa
Nasta. Annars hjalper guiden dig genom anslutningsprocessen.

Tillfallig uppvarm-
ning

Koppla pa tillfallig uppvarmning om du vill
snabbstarta systemet, till exempel i syfte att
torka ut byggnaden.

Stall in 6nskat temperaturborvarde. Borvardet kan éndras senare pa
MIXIT-displayen. Se 6.1 Manéverpanel fér MIXIT

Nar installningen visas far du en sammanfattning av dina installningar
och installningsguiden stangs.

Om du inte vill aktivera tillfallig uppvarmning trycker du pa Fortsatt
driftsattning.

Idrifttagning

Ange applikation, typ av ventil och krets.

Valj den applikation som MIXIT ska installeras i, om MIXIT ska funge-
ra som en tvavags- eller trevagsventil och om MIXIT ska arbeta i en
mixnings- eller injektionskrets.

Pumpinstéllning

Stall in pumpens reglertyp och driftspunkter.

| det har steget kan du stélla in foljande:
* Reglertyp.

Baserat pa ditt tidigare val av applikation har guiden i forvag valt
ett reglertyp som passar bast for den typen av applikation.

« Driftspunkter .

Borvardesingang-
styp

Valj 6nskad ingangstyp:

* Lokalt fast borvarde

* Utetemperatursensor
* Analog ingang

*  Busskommunikation.

Valj 6nskad ingangstyp:
» Lokalt fast borvarde

Stall in temperaturen med skjutreglaget.
* Sensor for utomhustemperatur.

Valj vilken typ av sensor du ska anvanda, antingen Pt1000- eller
0-10 V-sensor. Bada alternativen later dig definiera en fempunkts
temperaturkurva. Se 7.11 Utetemperaturkompensering

Om din applikation &r ett varme- eller kylbatteri far du mojlighet att
stalla in en aterkopplingssensor for lufttemperatur.

+ Borvarde fran analog ingang
Valj mellan 0-10 V, 0—20 mA och 4-20 mA.

Om din applikation ar ett varme- eller kylbatteri far du mojlighet att
stalla in en aterkopplingssensor for lufttemperatur.

» Borvarde fran bussanslutning
- Modbus
Ange baudhastighet, paritet och adress.

Om din applikation &r ett varme- eller kylbatteri far du mojlighet
att stalla in en aterkopplingssensor for lufttemperatur.

- BACnet

Ange baud rate, faltbussaddress och max. master och valj en-
hetens objektnummer.

Om din applikation ar ett varme- eller kylbatteri far du méjlighet
att stélla in en aterkopplingssensor for lufttemperatur.

- GENIbus
Ange enhets-ID.

Ge MIXIT-enheten ett namn. Detta ar sarskilt

Name anvandbart om flera MIXIT-enheter ar installe-
rade i systemet.
En sammanfattning av dina valda installning-
Summary ar
Uppgradera Aktivera din uppgradering. Ange den aktiveringskod som medféljde vid kdpet av uppgraderingen.

Instéllningsovervak-
ningslésning
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Stall in Grundfos BuildingConnect. Om du har
aktiverat CONNECT-uppgraderingen staller
du in Grundfos BuildingConnect Professional.

Du maste ansluta MIXIT till en router via en Ethernet-kabel och skapa
ett Grundfos BuildingConnect-konto pa grundfos.com. Kontrollera att
det finns internetanslutning och att MIXIT tillats kommunicera via
brandvagg. Folj instruktionerna fran Grundfos GO Remote.

Tryck pa Slutfor for att hoppa Over detta steg.

Tryck pa Hoppa over for att fortsatta utan att stalla in Gvervakning.



7.5 General settings

7.5.1 Instéllning av ett lokalt fast borvarde
Huvudmeny > Instédllningar > Bérvarde > Lokalt fast borvarde

1. Skjut stapeln uppat och nedat for att stalla in 6nskat borvarde.
2. Tryck pa OK for att spara.
Borvardet kan ocksa stéllas in direkt pa mandverpanelen pa MIXIT.

Tillhérande information
6.1 Mandverpanel fér MIXIT
7.5.2 Konfigurera en ingang for en temperatursensor utomhus
och kompensering for utomhustemperatur
Huvudmeny > Instéllningar > Borvérde

1. Tryck pa Omkonfigurera borvardesingang langst ned pa
skarmen.

2. Valj Sensor for utomhustemperatur. och tryck pa Nasta.

3. Valj typ av utomhussensor, antingen Pt1000 eller 0-10 V, och
tryck pa Néasta.
a. Om en 0—10 V-sensor ar vald maste du ange dess omrade.

4. Konfigurera en varmekurva for att stalla in
kompenseringsfunktionen utomhus.

a. Offset och lutning

Andra vérmekurvan med hjélp av offset och lutning. Anvénd
temperaturknapparna for att justera offset och anvand
knapparna Upp och Ned for att justera kurvans lutning.

Tryck pa Nasta eller anpassa varmekurvan, se steg B.
b. Anpassad varmekurva (tillval)

Tryck pa Kundanpassad varmekurva och definiera 6nskade
bérvarden for var och en av de fem
utomhustemperaturpunkterna.

5. Anslut en kabel till MIXIT. Folj instruktionerna som ges i
Grundfos GO Remote och tryck pa Nasta.

6. En sammanfattning ges. Tryck pa Spara for att slutfora
installningen.

W1, Narenvarmekurvan ar definierad, sa ar menyn Var-
',O\' mekurva tillganglig i menyn Instéllningar sa att du
s kan andra dina installningar.

7.5.3 Konfigurera borvarde fran analog ingang
Huvudmeny > Instéllningar > Borvarde

1. Tryck pa Konfigurera borvardesingang langst ned pa
skarmen.

2. Valj Borvérde fran analog ingang och tryck pa Néasta.
3. Valj signaltyp och tryck pa Néasta.

Valj 0-10 V, 0-20 mA eller 4-20 mA.
4. Ange intervall och tryck pa Nasta.

5. Anslut en kabel till MIXIT. Folj instruktionerna fran Grundfos GO
Remote. Tryck pa Nasta.

6. En sammanfattning ges. Tryck pa Spara for att slutféra
installningen.

7.5.4 Instéllning av applikation, ventildrift och typ av krets

Huvudmeny > Instéllningar > Applikationsinstallningar >
Konfiguration av applikation och hydraulik

1. Tryck pa Applikation och hydraulik Iangst ned pa skarmen.
2. Valj vilken applikation MIXIT ska arbeta med. Tryck pa Néasta.

3. Ange om MIXIT arbetar som en tva- eller trevagsventil. Tryck pa
Nasta.

4. Ange typ av krets. Tryck pa Nasta.

5. En sammanfattning ges. Tryck pa Spara for att bekrafta
installningen.

7.5.5 Ovriga instillningar
Huvudmeny > Instéllningar > Ovriga instéllningar
| Ovriga instillningar kan du géra foljande:

» Lasa mandverpanelen MIXIT och Grundfos GO Remote. Nar
Grundfos GO Remote ar last kan du fortfarande ansluta till och
overvaka MIXIT.

* Reglera ventilen manuellt. Se Styrning av ventilen via Grundfos
GO Remote

» Assisterad konfiguration.

* Uppdatera firmware. Nar Grundfos GO Remote ansluts till
MIXIT detekterar appen automatiskt om firmware maste
uppdateras och ber dig uppdatera den. Firmware kan ocksa
uppdateras med GO Link. Se separat serviceinstruktion.

+  Andra namnet pa MIXIT-enheten.
» Stall in datum och klockslag.
* Anslutningsinstallningar:

- Installningar for molnanslutningar. Se Grundfos
BuildingConnect.

- IP-installningar.
- Installningar for faltbussanslutningar. Se Anslutning av
produkten till faltbuss.
» Konfigurera enhets-ID fér GENIbus.

* Spara och hamta instéllningar samt aterstalla MIXIT-enheten till
fabriksinstéallningarna.

» Koppla bort MIXIT fran pumpen.

7.5.5.1 Styrning av ventilen via Grundfos GO Remote
Huvudmeny > Instillningar > Ovriga instillningar > Manuell
ventilstyrning

Manuell ventilstyrning kan till exempel vara anvandbar i féljande
situationer:

» Ventilation av ett system.

» | servicesituationer for att kontrollera ventilens funktion.

*  Om MIXIT far ett fel och stoppar ventilen. Genom att manuellt
reglera ventilen ar det mgjligt att tvinga den att 6ppnas.

Gor féljande:

1. Aktivera manuell ventilstyrning langst ned pa skarmen och tryck
pa Aktivera i popup-rutan for att bekrafta.

2. Anvand skjutreglaget for att justera ventilens 6ppning. Ventilens
positionsindikator blinkar. Om en flddesbegransning ar
konfigurerad &r denna gréns max.

3. Tryck pa Spara. Ventilens positionsindikator lyser konstant.
. Kontrollera manuellt att ventilens 6ppning asidosatter bor-
_‘O’_ vardet. Avsluta manuell ventilstyrning i menyn Manuell
PAW A

ventilstyrning genom att trycka pa Inaktivera manuell
ventilstyrning langst ned pa skarmen.

7.5.6 Hur man aktiverar en uppgradering
Huvudmeny > Uppgraderingar

1. Tryck pa 6nskad uppgradering och tryck pa Las upp
uppgradering.

2. Aktivera uppgraderingen genom att ange aktiveringskoden eller
skanna den QR-kod som medféljer den uppgradering som
kopts.

Tillhérande information
7.14 Tryckoberoende
7.15 Tilloppsflédesbegrédnsning

7.19 Energiévervakare
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7.6 Funktionsoversikt

MIXIT
ventilenhet

MIXIT DYNAMIC
ventilenhet

DYNAMIC
uppgradering

CONNECT
uppgradering

Standardfunktioner ’

Temperaturstyrenhet .

Overhettningsskydd fér golv
(fér golvvarmesystem)

Forvarmning och frostskydd av batteri
(for system for luftbehandlingsenheter)

Pumpens reglertyper
AUTOapapT

* Proportionellt tryck

* Konstanttryck

» Konstant flode

» Konstantkurva/fast varvtal

Utetemperaturkompensering .

Eko-schema och avstangning vid varmt
vader

Eko-funktioner

Tryckoberoende

Energidvervakare

Balanseringsbegransare

» Tilloppsflodesbegransning

* Returtemperaturbegransning

« Termisk effektbegransning

« Differenstemperaturbegransning

Overvakning och
styrning

Grundfos BuildingConnect Free Moni-
toring

Grundfos BuildingConnect Professional

Faltbussintegration (BACnet och Mod-
bus)

Standardfunktionerna ingar alltid. Uppgraderingarna DYNAMIC och CONNECT kan kombineras.
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7.7 Temperaturstyrenhet

Fran fabrik ar MIXIT konfigurerad s& att temperaturresponsen i
systemet i de flesta fall motsvarar mittdiagrammet i figuren. Detta ar
det idealiska svaret, men i vissa fall kan det vara nédvandigt att
justera det.

1.5 15
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X
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0 0
0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
1.5 15
-
no 1 1
o
X
0.5 05
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0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
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©
© 1 1
Il
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X 05 05
0 0
0 500 1000 1500 0 500 1000 1500
Ti=50 Ti=100

Typiska svar pa en stegingang for Pl-styrda system sasom MIXIT

Genom att 6ka den proportionella férstarkningen (Kp) for
styrenheten, sasom visas i den 6vre raden i figuren, 6kar responsen
snabbare. Om forstarkningen ar for hdg intraffar odampade
oscillationer. Om forstarkningen ar annu hégre, fortsatter
temperatursvangningarna, vilket orsakar instabilitet. Genom att
minska styrenhetens proportionella forstarkning, sasom visas i den
nedre raden i figuren, blir responsen langsammare.

Genom att 6ka integreringstiden (Ti), som visas i den hogra
kolumnen i figuren, tar svaret langre tid att na borvardet. Minskning
av integreringstiden har motsatt effekt, vilket visas i den vanstra
kolumnen i figuren.

7.7.1 Instéllning av temperaturstyrenhet

Huvudmeny > Instéllningar > Applikationsinstallningar >
Temperature controller

Forstarkningen (Kp) och integrationstiden (Ti) ar forinstallda fran
fabrik. Om fabriksinstallningen inte ar den optimala instéllningen
kan du andra forstarkning och integreringstid.

1. Stall in forstarkningen (Kp) i intervallet fran 0,1 till 20.

2. Stall in integreringstiden (Ti) inom omradet fran 10 till 3 600
sekunder.

500 1000 1500
500 1000 1500
o
500 1000 1500 “,’:’
Ti =200 g
=
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7.8 Overhettningsskydd fér golv

Huvudmeny > Instéllningar > Applikationsinstéllningar >
Underfloor overheat protection

1
_‘O_ Denna funktion ar endast tillganglig om applikationsinstall-
/AN ningen &r instélld pa Underfloor heating.

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen
langst upp till hoger pa skarmen.

2. Tryck pa Max. flow temperature for att definiera framflodets
max. temperatur. Temperaturen i systemet dverskrider aldrig det
angivna vardet.

1
_‘O_ Borvardet kan stallas in pa hégst 5 °C under det instéllda
A/ framflédets max. temperatur.

7.9 Férvarmning och frostskydd av batteri

Huvudmeny > Instéllningar > Applikationsinstallningar >
Forvarmning av konvektor och frostskydd

Nar du valjer applikationstypen Varmekonvektor kan du aktivera
funktionerna for férvarmning och frostskydd.

Forvarmning av batteri

Med MIXIT kan du férvarma batteriet innan flakten startas.

Gor foljande:

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen.

2. Tryck pa Coil preheat temperature for att definiera en troskel
for returtemperatur.

Frostskydd

Du kan skydda batteriet mot frysning genom att definiera en luft-
och returflddestemperatur. Om temperaturen faller under en av de
tva temperaturgréanserna reagerar MIXIT genom att 6ppna ventilen
helt fér att cirkulera varmvatten i systemet.
Returflodestemperaturen mats av sensorn i port B i MIXIT. For att
mata lufttemperaturen maste en temperatursensor installeras i
batteriet.

Gor sa har for att stalla in frostskydd:

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen.

2. Tryck pa Frost return temp. limit for att definiera en troskel for
returtemperatur. Tryck pa OK.

3. Tryck pa Frost air temp. limit for att definiera en troskel for
lufttemperatur. Tryck pa OK.

4. Tryck pa Forcerad pumpstart for att definiera ett

temperaturtroskelvarde for frysskyddssensorn. Tryck pa OK.
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7.10 Vilja reglertyp for pump
Huvudmeny > Instéllningar > Bérvarde > Pumpborvarde

Nar den ar ansluten tar MIXIT kontrollen dver pumpen. Darefter
gors alla pumpinstallningar via MIXIT. Beroende pa applikation ar
MIXIT fabriksinstalld pa féljande pumpstyrningslagen:

* Radiatorvarmesystem: Proportionellt tryck

» Golvvarmesystem: Konstanttryck

» Luftbehandlingsenhet: Konstantkurva/konstant varvtal.

Gor sa har for att andra reglertypen:

1. Tryck pa Reglertyp for att stalla in 6nskat reglertyp. Tryck pa
OK for att spara.

2. Tryck pa Head duty point for att stélla in 6nskad driftspunkt.
Tryck pa OK for att spara.

3. Tryck pa Flow duty point for att stalla in 6nskad driftspunkt.
Tryck pa OK for att spara.

Den har menyn ar endast tillganglig i laget proportionellt tryck.

7.10.1 AUTOppapT

H A m
BN
~
~
N
\.\Hseﬁ
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AL \ N
N \ 5
P Q P
=
=
AUTOapapT-Styrning

<ph id="ph-14" /> &r en slags proportionell tryckreglering dar
reglerkurvorna har fast origo, H<pc id="SubScript">auto_min</pc>.
Nar <ph id="ph-16" /> aktiverats startar pumpen med
fabriksinstéllningen, H<span class="sub-17" translate="no">inst1</
pc>, motsvarande cirka. 55 % av max. uppfordringshdéjd och
justerar sedan dess prestanda till A1. Nar pumpen registrerar lagre
uppfordringshdjd pa max.kurvan, A2, valjer funktionen <ph
id="ph-18" /> automatiskt en motsvarande lagre reglerkurva, H<pc
id="Subscript">inst2</pc>. Om ventilerna i systemet stangs
anpassar pumpen sin kapacitet till A3.AUTO4papT is a form of
proportional-pressure control where the control curves have a fixed
origin, Hayto_min- When you have enabled AUTOpapr, the pump
will start with the factory setting, Hget1, cCorresponding to approx. 55
% of its maximum head, and then adjust its performance to A1.
When the pump registers a lower head on the maximum curve, A2,
the AUTO apapt function automatically selects a correspondingly
lower control curve, Hgeto. If the valves in the system close, the
pump adjusts its performance to A3.

Det gar inte att stalla in borvardet manuellt.

Vi rekommenderar reglertypen AUTO ppap7 fOr de flesta
varmesystem, sarskilt i system med relativt stora tryckforluster i
distributionsledningarna och i utbytessituationer da driftspunkten for
proportionellt tryck inte ar kand.



7.10.2 Kurva for proportionellt tryck

Nar pumpens reglertyp ar instélld pa proportionellt tryck justeras
pumpens prestanda automatiskt efter det faktiska varmebehovet i
systemet genom att folja en proportionell tryckkurva inom pumpens
proportionella max.- och min.kurva.

H A

Kurva for proportionellt tryck

Proportionellt tryck ar lampligt for system med relativt stora
tryckforluster i distributionsledningarna. Pumpens uppfordringshdjd
Okar proportionellt mot flodet i systemet for att kompensera for de
stora tryckforlusterna i distributionsledningarna.

Vi rekommenderar att du valjer denna reglertyp i
radiatorvarmesystem.

7.10.3 Kurva for konstant tryck

Pumpkapaciteten justeras automatiskt efter det faktiska
varmebehovet i systemet genom att félja en konstanttryckskurva
inom pumpens max.- och min.konstantkurva.

H A

Kurva for konstant tryck

Konstant tryck anvands i system med relativt sma tryckforluster.
Pumpens uppfordringshéjd halls konstant, oberoende av flodet i
systemet.

Vi rekommenderar att du valjer denna reglertyp i golvvarmesystem.

7.10.4 Konstant flode

| denna reglertyp bibehaller pumpen ett konstant flode i systemet
oberoende av uppfordringshdéjden.

H A

Qset

Konstantflodeskurva

Vi rekommenderar att du valjer denna reglertyp i system for
luftbehandlingsenheter.

7.10.5 Konstantkurval/fast varvtal

Vid drift med konstantkurva/konstant varvtal arbetar pumpen med
fast varvtal, oberoende av det faktiska flodesbehovet i systemet.

H A

Konstantkurva/konstantvarvtalskurva

En konstantkurva ar Iamplig for system, dar bade konstant flode
och konstant tryck kravs, det vill sdga varmande- och kylande ytor,
varme- och luftkonditioneringssystem med trevagsventiler.
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7.11 Utetemperaturkompensering

Nar utetemperaturkompenseringsfunktionen ar aktiverad anpassar
produkten automatiskt den blandade framledningstemperaturen
efter utetemperaturen.

Utetemperaturkompensering stélls in med hjalp av en fempunkts
temperaturkurva. Kurvan gor att du kan férdefiniera fem boérvarden
for vatsketemperatur. MIXIT interpolerar mellan bérvardena och
justerar automatiskt vatsketemperaturen for att kompensera for
varmebehovet.

For applikationer med varmebatteri definierar kurvan
lufttemperaturen.

100

80
60 4\‘\‘\'\‘
40

20

-20 -10 0 10 20

TMO072831

Exempel pa fempunkts temperaturkurva. Y-axel: Bérvérde [°C]. X-
axel: Utomhustemperatur [°C].

7.11.1 Konfigurera en ingang for en temperatursensor utomhus
och kompensering for utomhustemperatur

Huvudmeny > Instéllningar > Borvarde

1. Tryck pa Omkonfigurera borvardesingang langst ned pa
skarmen.

2. Valj Sensor for utomhustemperatur. och tryck pa Nasta.

3. Valj typ av utomhussensor, antingen Pt1000 eller 0-10 V, och
tryck pa Nasta.

a. Om en 0—10 V-sensor ar vald maste du ange dess omrade.

4. Konfigurera en varmekurva for att stalla in
kompenseringsfunktionen utomhus.

a. Offset och lutning

Andra varmekurvan med hjalp av offset och lutning. Anvand
temperaturknapparna for att justera offset och anvand
knapparna Upp och Ned for att justera kurvans lutning.

Tryck pa Néasta eller anpassa varmekurvan, se steg B.
b. Anpassad varmekurva (tillval)

Tryck pa Kundanpassad varmekurva och definiera 6nskade
bdrvarden for var och en av de fem
utomhustemperaturpunkterna.

5. Anslut en kabel till MIXIT. Félj instruktionerna som ges i
Grundfos GO Remote och tryck pa Nasta.

6. En sammanfattning ges. Tryck pa Spara for att slutfra
installningen.

A Narenvarmekurvan ar definierad, sa ar menyn Var-
',O\' mekurva tillganglig i menyn Instéllningar sa att du
= kan andra dina instéallningar.
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7.12 Eko-schema

| vissa applikationer kan det vara anvandbart att fordefiniera ett
start- och stoppschema och tillampa en automatisk
temperatursankningsfunktion for att minimera férbrukningen och
darmed energikostnaderna.

Med Eko-schemat kan du konfigurera start- och stoppintervall varje
vecka samt stélla in enstaka handelser.

7.12.1 Schemaléggning av Eko-perioder

Huvudmeny > Instédllningar > Eko-funktioner > Eko-schema
Gor sa har for att anpassa systemets start- och stoppintervall:

1. Aktivera schemalaggningsfunktionen genom att trycka pa den
gra skjutknappen langst upp till héger pa skarmen.

2. Valj den veckodag som du vill schemaldgga pumpens prestanda
for.

3. Stallin en tidsperiod genom att trycka pa den ljusgra omkretsen
pa klockan.

4. Anpassa tiden genom att dra markéren medurs eller moturs
langs den ljusgra ytterkanten.

5. Du kan tilldela samma schema till fler veckodagar genom att
trycka pa veckodagarna langst ned pa skarmen. Dagar ar valda
nar de visas som gréna.

Du kan infoga upp till fyra tidsperioder per dag.
Radera en tidsperiod genom att halla och dra den till
papperskorgen i det 6vre vanstra hornet.

6. Tryck pa Spara for att slutféra installningen.

Ange om MIXIT maste koras enligt en temperatursankning eller
avstangning under den/de definierade Eko-perioden/perioderna.

Tillhérande information

7.12.2 Instéllning av temperatursdnkning och avstdngning av
system

7.12.2 Instéllning av temperatursankning och avstangning av
system

Huvudmeny > Instéllningar > Eko-funktioner > Eko-schema

Ett temperatursankning kan definieras fér den period MIXIT kors
enligt Eko-schema. Under denna tidsperiod staller MIXIT tillbaka
normal driftstemperatur med det antal grader som stéllts in i
Grundfos GO Remote. Temperatursankning ar endast tillganglig fér
varmeapplikationer. MIXIT kan ocksa stallas in for att stdngas av
under Eko-period.

Gor foljande:

1. Kontrollera att Eko-schema har aktiverats och att en eller flera
perioder har definierats.

2. Nar du ar i menyn Eko-schema trycker du pa Instéllningar
langst ned pa skarmen.

3. Valj Eko-period.

4. Ange en sankningstemperatur eller tryck pa MIXIT av for att
MIXIT ska stéangas av.

5. Tryck pa bakatpil langst upp pa skarmen for att spara och
aterga till menyn Instéllningar.

Tillhérande information

7.12.1 Schemalédggning av Eko-perioder



7.12.3 Stélla in enstaka hdandelser
Huvudmeny > Instéllningar > Eko-funktioner > Eko-schema

1. Aktivera Eko-schema.

2. Tryck pa Handelser langst ned pa skarmen och tryck pa Lagg
till handelse. Upp till 10 enstaka handelser kan stallas in.

3. Ange en atgard for handelsen. Valj om systemet ska agera
enligt ett temperatursankning eller avstangning.

4. Ange ett datum och ett klockslag fér handelsen. Tryck pa Nasta.

5. Enligt den aktuella atgarden, definiera en temperatursankning
eller bekrafta att MIXIT stdngs av under den angivna perioden.

6. Tryck pa Nasta att spara installningen och aterga till menyn
Handelser.

Tillhérande information

7.12.1 Schemaléggning av Eko-perioder

7.13 Avstangning vid varmt vader

Nar en definierad max. utomhustemperatur har dvertraffats en till tre
dagar i rad stangs MIXIT automatiskt av och pumpen stannar.
MIXIT och pumpen startar igen nar den genomsnittliga
utomhustemperaturen faller under temperaturgransen en till tre
dagar i rad, beroende pa de angivna installningarna.
Temperatursignalen maste vara tillganglig fran antingen en
utomhus-temperatursensor eller faltbuss.

Nar funktionen aktiverats eller funktionsinstéllningarna har andrats
kommer MIXIT att omedelbart agera.

7.13.1 Instéllning av avstangning vid varmt vader
Huvudmeny > Instéllningar > Eko-funktioner > Varmt vader

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen
langst upp till hoger pa skarmen.

2. Tryck pa Grans for utomhustemperatur och definiera max.
utetemperatur. Tryck pa OK for att spara installningen.

3. Tryck pa Medelvardesperiod for att ange antalet dagar
utomhustemperaturen far 6verga till det angivna troskelvardet.

4. Tryck pa OK for att spara installningen.

7.14 Tryckoberoende

WL, Funktionen aktiveras automatiskt nar MIXIT uppgraderas
'Q' med uppgraderingen DYNAMIC eller om MIXIT-enheten
- ar en MIXIT DYNAMIC.

Om differenstrycket varierar pa den primara sidan, éandras flodet
genom ventilen, vilket orsakar dalig styrprestanda och fluktuerande
temperatur.

Genom att mata flodet pa priméarsidan kan MIXIT reglera
ventilpositionen. Detta innebar att MIXIT bibehaller ett konstant
flode aven om differenstrycket pa primarsidan andras. Detta gor att
systemet kan fungera optimalt, vilket 6kar bade komfort och
energieffektivitet.

Tillhérande information

7.5.6 Hur man aktiverar en uppgradering

7.15 Tilloppsflodesbegrinsning

For att sékerstalla tillrackligt primart flode till alla installerade MIXIT-
system kan du balansera varje system beroende pa deras
varmebehov. Detta gérs genom att begrénsa det priméara flodet
genom ventilen.

Om CONNECT-uppgraderingen ar installerad kan primara
flodesdata levereras till ett byggnadsautomationssystem for
overvakning.

N\, ! 4
',O\' Alla begransare kan koras samtidigt.

Tillhérande information

7.5.6 Hur man aktiverar en uppgradering

7.15.1 Instéllning av tilloppsflédesbegransning
Huvudmeny > Instéllningar > Balanseringsbegrénsningar

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen
Supply flow limit.

2. Tryck pa Supply flow limit och definiera ett max.flode. Tryck pa
OK for att spara installningen.
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7.16 Returtemperaturbegréansning

Returtemperaturbegrénsning anvands ofta for att halla en hog
verkningsgrad vid varmekallan och for att skydda
produktionsanlaggningen.

Den inbyggda temperatursensorn i MIXIT dvervakar
returtemperaturen. Genom att anvanda funktionen for
returtemperaturbegransning kan du halla temperaturen under ett
installt gransvarde.

A
',_Q‘ Alla begrénsare kan koras samtidigt.

7.16.1 Instéllning av en returtemperaturbegransning
Huvudmeny > Instédllningar > Balanseringsbegransningar

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen
Grans for returtemperatur.

2. Tryck pa Gréans for returtemperatur och definiera max.
returtemperatur. Tryck pa OK for att spara installningen.

7.17 Termisk effektbegransning

MIXIT kan konfigureras for att begransa den termiska effekt som
tillférs av blandningsslingan. Effektbegransaren begransar
automatiskt ventildppningen nar den konfigurerade effektgransen
Overskrids.

A
',_Q‘ Alla begrénsare kan koras samtidigt.

7.17.1 Instédllning av en termisk effektbegransning
Huvudmeny > Instéllningar > Balanseringsbegransningar

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra skjutknappen
Thermal power limit.

2. Tryck pa Thermal power limit och definiera en maxgrans.
Tryck pa OK for att spara instéllningen.

7.18 Differenstemperaturbegrénsning

MIXIT kan konfigureras for att begransa temperaturskillnaden
mellan primarmatning och returfldde. Detta ar sarskilt anvandbart
vid fjarrvarme dar betalningstullar kan bero pa
differenstemperaturen.

N ! <
',_Q‘ Alla begrénsare kan koras samtidigt.

7.18.1 Instéllning av en differenstemperaturbegransning
Huvudmeny > Instédllningar > Balanseringsbegransningar

1. Aktivera funktionen genom att trycka pa den gra Grans for
differenstemperatur.

2. Tryck pa Gréans for differenstemperatur och definiera tillaten
temperaturskillnad. Tryck pa OK for att spara installningen.

7.19 Energidvervakare
Huvudmeny > Overvakning > Virmeenergiméitare

L, Funktionen aktiveras automatiskt nar MIXIT uppgraderas
',Q' med uppgraderingen DYNAMIC eller om MIXIT-enheten
= ar en MIXIT DYNAMIC.

Med funktionen energiévervakare ar det méjligt att dvervaka
energiforbrukningen i enskilda zoner. Den har funktionen kraver
inga ytterligare sensorer eller nagra ytterligare installiningar av
systemet.

Det beraknade vardet kan inte anvandas for faktureringsandamal.
Den ar dock perfekt for optimeringsandamal for att foérhindra alltfor
stora energikostnader orsakade av systemobalans.
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Tillhérande information

7.5.6 Hur man aktiverar en uppgradering



7.20 Grundfos BuildingConnect

Med Grundfos BuildingConnect kan du évervaka ditt MIXIT-system
fran kontoret eller pa sprang. Grundfos BuildingConnect erbjuder
overvakning i realtid, inklusive larm- och varningsmeddelanden.
Med Grundfos BuildingConnect Professional far du tillgang till &nnu
fler dvervakningspunkter samt mojligheten att styra systemet.

7.20.1 Instéllning av Grundfos BuildingConnect Free
Monitoring
Huvudmeny > Uppgraderingar > Kostnadsfri 6vervakning

Ga till Uppgraderingar i Grundfos GO Remote oc Kostnadsfri
overvakning. Tryck pa Setup och folj instruktionerna.

7.20.2 Instéllning av Grundfos BuildingConnect Professional
Huvudmeny > Uppgraderingar > CONNECT-uppgradering

Ga till Uppgraderingar i Grundfos GO Remote CONNECT-
uppgradering. Tryck pa Konfigurera om och folj instruktionerna.

7.21 Anslutning av produkten till faltbuss
1. Stall in en bussanslutning i Grundfos GO Remote.

2. Anslut en busskabel till produkten.

7.21.1 Konfigurering av borvarde via Grundfos GO Remote
Huvudmeny > Instéllningar > Bérvarde

1. Tryck pa Omkonfigurera borvardesingang langst ned pa
skarmen.

2. Valj Borvarde fran bussanslutning och tryck pa Nasta.

3. Valj busstyrning och tryck pa Néasta.
Valj Modbus, BACnet eller GENIbus beroende pa din
faltbussanslutning.

4. Ange baud rate och tryck pa Néasta.

5. Foér Modbus-konfiguration:

a. Modbus: Valj paritet och tryck pa Nésta. Darefter definierar
du en adress och trycker pa Nasta.

b. BACnet: Ange en féltbussadress och tryck pa Nasta. Valj
dérefter ett enhetsobjektnummer och tryck pa Nasta.

WL, BACnet-adressen maste vara mellan 1 och 127 och
',Q' maste vara unik for BACnet MS/TP-segmentet. Ett
= otillatet varde resulterar i en MAC-adress 0.

6. Om det inte redan ar gjort, anslut en busskabel till MIXIT. Folj
instruktionerna fran Grundfos GO Remote. Tryck pa Nasta.

7. En sammanfattning ges. Tryck pa Spara att slutfora
installningen.

7.22 Starta och stoppa produkten

Produkten kan startas och stoppas genom att géra nagot av
foljande:

» Stang av stromforsorjningen.

* Anvand den externa start/stopp-plinten.
* Anvand funktionen Eko-schema.
Tillhérande information

5.2 Oversikt éver plintanslutningar

7.12 Eko-schema
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8. Felsokning av produkten

8.1 Felindikering pa mandverpanelen

Varningar

Nar Mixit upptacker en varning lyser ! gul. Systemet fortsatter att
vara i drift.

Tryck och hall ned OK for att se felkoden. Displayen vaxlar mellan
Fel och koden.

+

AB FLOW

Exempel p4 manéverpanelen nér en varning uppstar

Exempel pa manéverpanelen som indikerar en varning nér
knappen OK trycks ned och halls intryckt.
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Larm

Nar MIXIT detekterar ett larm blir ! réd och systemet stannar.
Displayen vaxlar mellan Fel och felkoden medan lysdioderna
blinkar.

Nar det finns ett larm kan du inte andra temperaturen eller vaxla
mellan temperaturerna.

TMO074659

Exempel p4 manéverpanelen som indikerar larmkod
8.2 Aterstillning av larm och varningar
L2
0}

Larm och varningar aterstalls i Grundfos GO Remote. Gor foljande:

1. Gatill menyn Larm och varningar eller tryck pa ikonen som
indikerar ett larm eller en varning langst upp pa skarmen.

MIXIT atergar till normal drift om den detekterar att ett fel
har atgardats.

2. Tryck pa Kvittera larm.
Alla aktuella larm och varningar har aterstallts. Dock kommer ett

larm eller en varning att visas igen om orsaken till larmet eller
varningen inte har atgardats.

3. Om du vill radera alla larm och varningar fran historikloggen
trycker du pa Visa logg > Reset alarm and warning logs.
Genom att trycka pa larmkoden far du information om typ av
varning eller larm, atgarder och, om relevant, systembeteende.



8.3 Larm- och varningskoder

8.3.1 Kod 10-1001 (Pumpkommunikationsfel)
Produktbeteende
Pumpen slutar arbeta och ventilen stangs om méjligt.

Orsak Atgird

Det finns ingen 1. Kontrollera att pumpen ar pa.
radiokommunikation mellan

MIXIT-enheten och pumpen. 2. Om pumpen startas och

kommunikationen inte
aterupprattas inom 2 minuter,
ska MIXIT-enheten och
pumpen paras igen via
mandverpanelen.

Orsak Atgird
* Byt ut stélldonet.

8.3.9 Kod 84 (Fel pa minneslagringsmedia)
Produktbeteende

Ett fel har upptéckts i ett eller flera av omradena i det interna
minnet. Detta kan orsakas av for manga effektcykler. Produkten
fortsatter att fungera, men vissa instéllningar kanske inte sparas.

Orsak Atgird

Fel i internminne detekterat. *  Om felet kvarstar ska
Det gar inte att behalla stalldonet bytas ut.
andringar av installningarna.

8.3.10 Kod 91 (Fel pa sekundéar flodestemperatursensor

8.3.2 Kod 10-1002 (Flera MIXIT anslutna till samma pump) (pump))
Orsak Atgird Orsak Atgird
Flera MIXIT-enheter ar anslutna +« Kontrollera vilka andra MIXIT- Den sekundara 1. Kontrollera att sensorkabeln
till samma pump. enheter som ar parade med flédestemperatursensorn i ar ansluten till pumpen och
samma pump och koppla bort pumpen ar defekt. sensorn.

dem. Genom att trycka pa
knappen ANSLUT pa
mandverpanelen blinkar den
anslutna pumpen.

8.3.3 Kod 25-1001 (Fel konfiguration)

Orsak Atgird

Felmatchande konfiguration av + Kontrollera alla 1/0O-plintar

I/O-plintar. med avseende pa felaktig
konfiguration och korrigera
den.

8.3.4 Kod 25-1002 (Fel konfiguration)

Orsak Atgard
En andring av konfigurationen + Anvand den assisterade
ar detekterad. konfigurationen.

8.3.5 Kod 25-1003 (Fel konfiguration)

Orsak Atgird

En andring av konfigurationen + Anvand den assisterade
ar detekterad. konfigurationen.

8.3.6 Kod 25-1004 (Fel konfiguration)
Orsak Atgird

Fel sensortyp ansluten. 1. Kontrollera att typ och
artikelnummer for bada
Grundfos-sensorerna som ar
anslutna till MIXIT-enheten ar
korrekta.

2. Andra om det behdvs.

8.3.7 Kod 39-1001 (Ventilfel)

Produktbeteende

MIXIT har ingen kontroll 6ver flodet. Stdng avstangningsventilerna
och stang av MIXIT-enheten for att férhindra hdga temperaturer.

Orsak Atgird

Ventilen ar blockerad och kan 1. Ta bort stalldonet.

inte vridas.
e vridas 2. Vrid spindeln forsiktigt for att

lossa ventilen.

Om spindeln inte kan vridas,
kontakta Grundfos.

3. Byt ut stélldonet om spindeln
kan vridas.

8.3.8 Kod 72 (Internt maskinvarufel)

Orsak Atgird

Internt maskinvarufel.

2. Byt ut sensorn.

8.3.11 Kod 97 (Externt borvarde saknas)
Produktbeteende
Produkten anvander standardboérvardet.

Orsak Atgird

MIXIT tar inte emot ett externt 1. Kontrollera
borvarde for temperatur. plintanslutningarna.

2. Kontrollera sensorkabelns
utgangssignal. Byt ut sensorn
om den ar defekt.

3. Kontakta systemintegratorn
for faltbussanslutning.

4. Kontakta Grundfos.

8.3.12 Kod 125 (Utetemperatur sensorfel)
Produktbeteende
Lokalt bérvarde anvands.

Orsak Atgard

MIXIT ar konfigurerad med en 1. Kontrollera
utomhussensor, men den tar plintanslutningarna.
inte emot nagon signal fran
varken en analog ingang eller
fran faltbuss.

N

Kontrollera sensorkabelns
utgangssignal.

3. Kontrollera utgangssignalen
fran sensorn.

4. Byt ut sensorn om den ar
defekt.

8.3.13 Kod 126 (Lufttemperatur sensorfel)
Produktbeteende

»  Om tillgangligt anvander MIXIT flddessensorn i pumpen och
arbetar enligt det lokala borvardet.

*  Om pumpens flddessensor ar defekt arbetar MIXIT enligt
standardtemperaturen for returtemperatursensorn.
Standardtemperaturen beror pa applikationen.

* Om alla sensorer ar defekta stannar MIXIT och pumpen.

Orsak Atgard
MIXIT tar inte emot nagon 1. Kontrollera
ingang fran plintanslutningarna.

lufttemperatursensorn. . .
2. Kontrollera utgangssignalen

fran sensorn.

3. Byt ut sensorn.
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8.3.14 Kod 132 (Fel pa GSC-filkonfiguration)
Orsak Atgird

GSC-filkonfigurationen saknas. + MIXIT-enheten maste bytas
ut. Kontakta Grundfos.

8.3.15 Kod 157 (Fel pa realtidsklockans batteri)
Produktbeteende
Batteriet i realtidsklockan saknas.

Orsak Atgird

Internt fel. Normal drift av 1. Stallin tid och datum.
MIXIT paverkas inte, men felet
kan paverka schemalagd drift.
Gor foljande for att undertrycka
varningen:

2. Byt ut batteriet.

8.3.16 Kod 161 (5 V/12 V internt férsorjningsfel)
Orsak Atgird

Fel pa sensorforsorjning (5 V).

1. Frigdr GDS-sensorkablarna
fran stalldonet.

2. Om fel 161 kvarstar, byt ut
stalldonet.

3. Om felkoden andras till 169,
175 eller 176, forsok att
ansluta sensorerna en efter
en igen. Anslut sensorerna
en minuts mellanrum. Om
fel 161 upptrader igen inom
en minut efter anslutning av
en sensor, ar den sensorn
defekt och maste bytas ut.

8.3.19 Kod 175 (Matningsstemp. sensorfel)
Produktbeteende
MIXIT fortsatter att vara i drift, men vissa funktioner ar inaktiverade.

Orsak Atgird

A-portsensorn ar defekt. 1. Kontrollera att sensorkabeln
ar ansluten till stélldonet och
sensorn.

2. Byt ut sensorn.

8.3.20 Kod 176 (Returtemp. sensorfel)
Produktbeteende
MIXIT fortsatter att vara i drift, men vissa funktioner ar inaktiverade.

Orsak Atgérd

Fel pa B-portsensor. 1. Kontrollera att sensorkabeln
ar ansluten till stélldonet och
sensorn.

2. Byt ut sensorn.

8.3.21 Kod 230 (MAC-adress inte konfigurerad)

Orsak Atgérd
MAC-adressen ar inte * MIXIT-enheten maste bytas
konfigurerad ut. Kontakta Grundfos.

8.3.22 Kod 236 (Pumplarm)
Produktbeteende
MIXIT-enheten stannar.

Orsak Atgard

8.3.17 Kod 162 (24 V internt forsorjningsfel)
Orsak Atgérd

Stromforsorjningsfel (24 V)

1. Ta bort konfigurerbar 1/O-
plint 1 (24V_EXT) och vanta
en minut.

2. Om felet kvarstar, byt ut
stalldonet.

3. Om felet upphdr, kontrollera
att stromdragningen fran
24V _EXT inte 6verskrider
100 mA.

Pumpen ar defekt. » Kontrollera felkoden pa
pumpens mandverpanel och
ta om majligt bort det fel som
orsakar larmet. MIXIT-
enheten aterstaller sig
automatiskt nar pumplarmet
har 16sts.

8.3.18 Kod 169 (Signalfel, flodessensor)
Produktbeteende

MIXIT fortsatter att vara i drift. Kapaciteten vid hogre differenstryck
kan minska. Flddesmatningar, tilloppsflodesgrans och termisk
effektgrans ar inte tillgangliga i Grundfos GO Remote.

Orsak Atgard

A-portsensorn ar defekt. 1. Kontrollera att sensorkabeln
ar ansluten till stélldonet och
sensorn.

2. Byt ut sensorn.
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8.4 Borvardesgrans
Bdrvardet ar begransat till en viss temperatur och kan inte 6kas.

Orsak Atgard

MIXIT ar i drift i ett » Avaktivera funktionen i

golvvarmesystem och Grundfos GO Remote i

funktionen for Huvudmeny > Instéllningar

Overhettningsskydd av > Applikationsinstallningar

golvvarde aktiveras. > Underfloor overheat
protection.
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> B> P

9. Service

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Stang av stréomférsorjningen innan arbete pabdrjas pa
produkten.Sakerstall att stromforsorjningen inte kan
kopplas pa av misstag.

VARNING
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Alla elektriska anslutningar ska utféras av en behorig
elektriker i enlighet med lokala bestammelser.

VARNING
Trycksatt system
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Innan service utfors pa produkten, stang avstang-
ningsventilerna pa alla sidor av produkten och tém den
sedan. Vatskan kan vara skallhet och sta under hogt
tryck. Anvand skyddsglasdgon.

VARNING

Het yta

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Vid hoga vatsketemperaturer kan produkten bli sa
varm att endast mandverpanelen kan berdras for att
undvika brannskador. Stang avstangningsventilerna
pa alla sidor av produkten och tém den sedan. Anvand
skyddshandskar.

VARNING
Het vétska
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Anvand skyddsglaségon. Vatskan kan vara skallhet
och sta under hogt tryck.

VARNING
Risk for fallande foremal
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Anvand sakerhetsskor och hjalm.

Endast kvalificerad personal far utféra service pa pumpen.

ek b P

9.1 Utfora dagligt underhall

Anvand inte verktyg for att avisa produkten.

&

9.2 Uppdatera firmware

Innan firmware uppdateras maste MIXIT vara ansluten till Grundfos
GO Remote.

1. Nar den ar ansluten till Grundfos GO Remote kontrollerar appen
automatiskt om MIXIT har senaste firmware installerad. Om en
nyare version finns tillganglig visas ett pop-up-meddelande i
Grundfos GO Remote med texten Firmware behéver
uppdateras.

N

Folj guiden for att installera firmware-uppdateringen.

9.3 Aterstilla produkten
MIXIT kan aterstallas pa tva satt:
* Via mandverpanelen

Tryck pa och hall ned OK och anslutningsknapparnai 10
sekunder.

Alla lysdioder téands, varefter mandverpanelen atergar till steg 2 i
6.2 Starta MIXIT och ansluta den till pumpen

* Via Grundfos GO Remote
1. Anslut MIXIT till appen Grundfos GO Remote.
2. Vélj Instéllningar och Ovriga instéllningar.
3. Valj Fabriksaterstallning.
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4. Tryck pa Aterstilla anviandarinstillningar till
fabriksinstallningar.

5. En dialogruta visas. Bekrafta att du vill aterstalla produkten
genom att trycka pa Nollstall.

9.4 Koppla bort MIXIT och pumpen

Instillningar > Ovriga instillningar > Avsluta parning med
MIXIT

Koppla bort MIXIT fran pumpen via Ovriga installningar i Grundfos
GO Remote.

9.5 Byta ut eller rengodra backventilen

VARNING
Risk for fallande foremal
Risk for smarre eller mattliga personskador

- Om styrenheten avlagsnas, montera och dra at skru-
ven som haller spannbandet med 3,5 Nm 10,5 nar du
monterar den igen.

VARNING

Trycksatt system
é Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.

- Vid atermontering av hallare B maste den dras at med
120 Nm.

Denna uppgift galler endast for gangade versioner i storlekarna DN
25 och DN 32.

Backventilen ar placerad pa huvudventilens port B.
1. Stang av stromforsorjningen.

2. Stang avstéangningsventilerna pa A-, B- och AB-portens sida av
ventilen.

3. Ta bort isoleringskaporna om de ar monterade.

4. Demontera systemet pa ett sadant satt att hallare B kan tas
bort. Demontera styrenheten om det behdvs. Vi rekommenderar
att produkten monteras i ett skruvstycke. Kontrollera att det
klammer fast pa hallaren.

Skruva loss hallaren B med en skiftnyckel for att vrida ventilen.
Ta bort O-ringen fran hallaren B.

Lokalisera backventilen inuti hallaren och dra ut den.

® N o O

Kontrollera backventilens och dess O-rings skick och rengor
dem om de kan ateranvandas. Om inte, byt ut den mot en ny
del.

9. Smorj O-ringen pa den nya eller rengjorda backventilen med
Rocol Sapphire Aqua-Sil.

10. Montera backventilen i hallaren och tryck forsiktigt in den.

' Se till att inte O-ringen kldms nar du trycker in back-
° ventilen.

11. Montera en ny O-ring pa hallare B och smorj O-ringen med
Rocol Sapphire Aqua-Sil.

12. Satt tillbaka hallaren B pa ventilhuset och dra at till ett moment
pa 120 Nm.

13. Satt tillbaka systemroren till normalt lage.
14. Montera isoleringskaporna.
15. Stall in avstédngningsventilerna pa oppet lage igen.

16. Koppla pa stromforsorjningen och kontrollera att ventilen
fungerar korrekt.



9.6 Byta ut sensorerna

VARNING
Trycksatt system
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador.
@ - Alla ventiler maste vara stangda for att undvika aterflo-
de.

- Montera konsolskruven och dra at den med ett mo-
ment pa 1,5 Nm.

1 .. "
Y. Temperatursensorn har en réd sensorkropp medan flédes-
/N sensorn har en svart sensorkropp.

Bade temperatur- och flédessensorn for MIXIT-enheten kan bytas
ut. Gor foljande:

Demontering
1. Stang av stromforsorjningen.

2. Stang avstangningsventilerna pa alla tre portarna pa MIXIT-
enheten.

w

Ta bort isoleringskaporna

&

Ta bort plintkapan genom att lossa de tva skruvarna.

o

Lossa kabelgenomféringen pa den aktuella sensorkabeln och
skruva loss den fran styrenheten. Var noga med att inte vrida
sensorkabeln samtidigt.

6. Dra ut sensorkabelns kontakt fran plinten och dra forsiktigt ut
sensorkabeln ur styrenheten.

7. Lossa spannbandet
8. Lossa styrenheten forsiktigt.

9. Skruva loss konsolskruven pa den aktuella sensorn och skjut
sensorkonsolen at hoger och ta bort konsolen.

10. Hall den defekta sensorn i sidorna och flytta den forsiktigt fran
sida till sida tills sensorn lossnar. Se till att aviagsna
sensorhylsan fran ventilhuset.

Montering

11. Rengor sensorhéalet med en ren duk och se till att det inte finns
nagra partiklar i sensorhalet.

12. Montera den nya sensorn i sensorkapan och tryck forsiktigt in
den.

13. Montera konsolen genom att dra den fran hoger till vanster.

14. Montera jordkabeln och den plana anslutningen (endast
temperatursensor).

15. Montera konsolskruven och dra at den med ett moment pa 1,5
Nm.

16. Fast styrenheten och kontrollera att ingrepp mellan spindel och
koppling sker.

17. Dra at spannbandet med ett moment pa 3,5 Nm.

18. Led sensorkabeln genom halet i styrenheten och anslut den till
plinten.

19. Montera och dra at kabelgenomféringen. Vrid inte sensorkabeln
nar du drar at kabelgenomféringen.

20. Montera plintkapan och dra at de tva skruvarna med ett moment
pa 1,1 till 1,4 Nm.

Exempel:

L

Sensorns placering pa MIXIT-ventilhuset

TMO071473

Pos. Beskrivning

1 Vortex flédesmatare standard (VFS)

2 Inbyggd temperatursensor standard (ITS2)
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10.1 Typskylt

1 2 3 4 5 6

7

|
MIXIT ACTUATOR _| |

t
230VAC  50Hz

[PIN: XXXXXXXXV XX SIN s XXXXXXXX [ PIC: PTYYXK | |
IP Class : XXX Imax : XXA [Pnom:  XW | Tamb: XXX°CH—
Originally on: MIXIT XX-XX X X

PIN:

XXXXXXXXX

[SIN: XJXXXXXX_] PIC : P1YYXX | Model :

==

GRUNDFOS »\

Made in Denmark N

B

IC€
[

10.2 Typnyckel

Exempel: MIXIT DYNAMIC 32 16 L NRV

16 15 14 13 12 11 @
3
=
Pos. Beskrivning
1 Produktnamn
2 Produktnummer och version, stalldon
3 Serienummer, stélldon
4 Hogsta markstrom [A]
5 Tillverkningsnummer (ar och vecka)
6 Nominell effekt
7 Spanning och frekvens
8 Omgivningstemperatur
9 Produktmodell
10 WEEE-markning
11 VDE-markning
12 CE-maérkning
13 Tillverkningsplats och tillverkningskod
14 Serienummer, MIXIT
15 Typbeteckning, MIXIT
16 Grundfos logotyp och adress
18 Ursprungsland
19 Produktnummer, MIXIT
20 Kapslingsklass
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Kod Benamning Forklaring
MIXIT Serie MIXIT ventilenhetvariant
[1: Standardfunktioner ingar
: N DYNAMIC: Standardfunktio-
Ventilenhet t
DYNAMIc ventienhetvarian ner och funktioner i DYNA-
MIC-uppgraderingen ingar.
25
32 Nominell diameter
(DN), inlopps- och ut-
40 loppsportar [mm]
50
6.3
10
16 Kys-varde
25
40
L B-portens orienterin L: Vénster
R P 9 R Héger
[] . ) [1: Génga:
T lut
F yp av réranslutning F: Fldns
[] . ) . [1: Ingen backventil
NRV Hydrauliska tillbehoér NRV: Backventil

10.3 Ljudtrycksniva
Ljudtrycksnivan for MIXIT utan kavitation ar under 40 dB(A).



10.4 Krav pa kablar

Kabeltyp: HO5RN-F / HO7RN-F

Alla styrplintar levereras med extra lag sékerhetsspanning (SELV) och &r separerade.

Alla kablar som anvands maste vara varmebestandiga upp till minst 70 °C.
Alla kablar ska installeras enligt EN 60204-1 och EN 50174-2:2000.

Anvand kabelklammor och dubbelisolerade kablar for relaer.

Kabeltvarsnitt

Plint Kabel Atdragningsmoment (Nm)
[mm?]

1/O-plintar Skarmad kabel 0,5-1,5 0,2

V? )_(e_lstromfor- Kabel 0,75-1,5

sOrjning

RS-485 Skarmad 3-ledarkabel 0.5
0,5-2,5

Reld 1 och 2 Skarmad kabel

Kabellangd

Hastighet [Mbit/s] Kabeltyp Max. kabellangd [m/fot]

10 CAT5 100 /328

100 CAT5e 100/ 328

10.5 Elektriska data

Alla specificerade spanningar avser till GND (jord). GND (jord) ar internt ansluten till skyddsjord.

Forsorjningsspanning

1x230V-%10 %, 50 Hz, PE

Skyddsklass |
Isolationsklass -
Max. effekt 15W
Nominell impulsresistansspanning 4kV
Kortslutningsstromklass 500 A
Overspanningskategori (OVC) 1
Fororeringskategori 2

10.6 Ingangar och utgangar

Absoluta max.- och min.granser for spanning och strom

Rela 1 och 2, max. kontaktbelastning

250 VACeller30 VDC, 2 A

RS-485-plint

-5,5 till +9,0 V DC, annars <25 mA DC

Andra 1/O-plintar

-0,5 till +26 V DC, annars <15 mA DC

Overskridande av de elektriska granserna kan medféra kraftigt minskad driftsékerhet och produktlivsléngd.

Digital ingang (DI)

Intern pull-up strém

>10 mA vid Vi=0V, Ri =100 kQ vid >5 V

Viss lag logikniva Vi<1,8V
Viss hog logikniva Vi >2,7 V eller flytande
Hysteres Ja

1/0, CIO och DI, &@r 24 V toleranta.

Reldutgangar

Potentialfria vaxlingskontakter (SPDT)

Kontaktklassningar

250 V AC, 2 A, 50/60 Hz, AC-1 (resistiv)

Atgardstyp

1.B (mikrofrankoppling)

Minsta kontaktbelastning vid anvandning

5V DC, 10 mA
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Analog ingang (Al)

Spanningslagesintervall 0-10 vV
Spanningslage Ri =100 kQ
Stromlagesintervall 4-20 mA

Stromlage

Vin (cirka) =lin*50 Q + 1V

Strémlage dverbelastningsskydd

Ja, strémgrans >75 mA

Mattolerans:

+3 % av full skala

Analog utgang (AO)

Endast stromdrivning.

Spanningslagesintervall 0-10V

Min. last mellan AO och GND (jord) 3kQ
Kortslutningsskydd Ja
Stromlagesintervall 4-20 mA
Spanningsdrivkapacitet 10 V vid 20 mA
Skydd mot kretsbrott: Ja

Tolerans

+5 % av installt varde

Pt1000-ingang (PT)

Temperaturméatningsomrade -30 till + 180 °C
Mattolerans: +1,56°C
Matupplosning 0,15 °C

Stromforsorjning (24 V)

Utgaende spéanning

-24V DC #5 %

Max. strom

100 mA DC (endast stromdrivning)

Overlastskydd

Ja

Bussingang (RS-485)

Protokoll

GENIbus, BACnet MS/TP, Modbus RTU, RS-485

Forsorjningsspanning

5V DC 5 %, Imax 350 MA

Bussingang (Ethernet)

Protokoll

BACnet IP, Modbus TCP

Kabeltyp, BACnet IP

Standard CAT5, CAT5e eller CAT6

Kabeltyp, Modbus TCP

Standard CAT5, CAT5e eller CAT6

10.7 Klasser

Temperaturklass

TF110 (EN 60335-2-51)

Kapslingsklass

10.8 Sensordata

X4D (EN 60529)

Vortex-flddessensor, port A

Fran 0,3 m3/h beroende pa MIXIT-varianten med ett dynamiskt om-
rade pa 1:25.

Temperaturomrade, port A och port B

-10 till +120 °C

Temperaturnoggrannhet, port A och port B

+1,25 °C (-10 till +80 °C), +1,3 °C (8090 °C), +2 °C (90-110 °C)
Flodesférhallande, Qab/Qa: 1,1-10.
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Flodessensorns noggrannhet
Kurvorna visar hur exakt flodessensorn mater det faktiska flodet.

Error KVS 6.3
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10.9 Stélldon

TMO074191

TM074192

TM074193

Kulventil, rérelse och typ av atgard

Vinkelrotation, 360° bada hallen

Multiposition
Temperatur for kultryckstest 125°C
Max. nominell mekanisk last 15 Nm
Rorelsetid 1 minut

Begransning av driftstid

1 sekund pa/4 sekunder av
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10.10 Ventil

Ventilinformation

Typ av ventil

Blandningsventil

Funktion

Trevags inverteringsventil eller tvavags moduleringsventil med in-

tegrerad shunt

Typ av forslutningselement

Kula

Typ av drift

Direkt styrd och mandvrerad, inget minsta differenstryck

Typ av rorelse

Rotation, inga mekaniska stopp

Placering

Modulering

Ventilslag (nominell rérelse)

90°

Placera vid avstangning

ET, ingen felsaker

Lackage

Port A: max. 5*10°6*K, (enligt EN 60534-4, klass IV-S1)
Port B: max. 10-3*K s (enligt EN 60534-4, klass I11)

Anslutningar

Antal portar 3
Typ av andanslutning Utvandigt gangad, 1ISO 228-1
Portarnas innermatt DN-storlek

Dimension for andanslutningsgangor

DN25-G11/2,DN32-G2

Storlek och kapacitet

DN-storlek Kapacitet [Kys]
DN 25-6.3 6,3
DN 25-10 10
DN 32-16 16

Medier och arbetsférhallanden

Min. temperatur

0 °C, far inte frysa

Max. temperatur 90 °C
Max. temperatur, kort tid 110 °C, ej kokande
Min. differenstryck 0 bar
Max. differenstryck for normal drift och avstangning 2,5 bar
Max. differenstryck for positionering 5 bar
Max. differenstryck, inte for normal drift 10 bar
Max. nominellt arbetstryck (PS) 10 bar
Vatten

Vatsketyper

Vatten-glykolblandningar med upp till 50 % glykol
Vattenetenblandningar med upp till 50 % eten

Inte 1ampligt for dricksvatten.

Fuktade material

Ventilhus Gjutjarn GJS500-7, CED-belagd

O-ringar EPDM (EP70)

Saten Kolférstarkt PTFE

Kula Massing CW314N, Ni- och Cr-platerade
Andra metalldelar Rostfritt stal

Friktionsskivor PTFE

Andra plastdelar PPS 40-GF

Backventil PPO, EPDM, rostfritt stal

Sensorer PPS, EPDM, korrosionsbestandig belaggning
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Kavitationsrisk
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Kavitationsrisk i ett system med vétsketemperatur 20 °C. Y-axel: Differenstryck [bar]. X-axel: Statiskt tryck, relativt [bar].

Fargat omrade Beskrivning

Grén Inggn gller mycket |ag risk for
kavitation

Gul Risk for kavitation

Ljusréd Kavitation

N Differenstrycket far inte dverskri-
Markrod da 2,5 bar.

Som tumregel maste det relativa statiska trycket vara minst 3
ganger differenstrycket 6ver alla ventiler i systemet. Enligt figuren
ovan finns kavitation i det ljusrdda omradet, medan det morkroda
omradet inte specificeras. Undvik de réda omradena och évervag
forsiktigt att undvika det gula omradet. Risken for kavitation okar
med temperaturen och det statiska trycket maste darfor justeras.

TMO073275

559

Svenska (SE)



(3S) eYysuang

10.10.1 Ventilens egenskaper

B DN 25-6.3
DN 25-10
M DN 32-16
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Inreflédeskarakteristik for A—~AB i modifierad lika stor procentuell andel. X-axel: Relativ rérelse, h. Y-axel: Relativ flodeskoefficient, ®.

TMO077383

. L Modifierad lika stor procentandel (testad enligt EN 60534-2-4 och
Inreflédeskarakteristik A—-AB VDIVDE 2173)

Modifierad lika stor procentandel (testad enligt EN 60534-2-4 och

Inreflédeskarakteristik B—AB, trevagsfunktion VDIVDE 2173)

Inreflddeskarakteristik B-AB, tvavagsfunktion Helt 6ppen

Inherent arbetsomrade A—AB >150 (testad enligt EN 60534-2-4 och VDI/VDE 2173)
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepacraeutenscteo MPYHODOC B MuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsHckas, 11, od. 56, BL| «MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaija od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkoneHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisnHec LleHTp €Bpona
CronuuHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Water Utility Headquarters
856 Koomey Road

Brookshire, Texas 77423 USA

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos companies
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